L

DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 893761 03.09.2025 15:35 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-T
Kromb Sch i Co.
fomberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE:  Truck Forw.Ag,
DELIVERY: FCA GYOR
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: ABHOLUNG
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 1659.22 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
03780060 2507070621 15.0 Stk WIRE HARNESS 0000000578
03.09.25 521632 5216329464 550003786001
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1% 1
_______ PO x5 30XITE0D - SotudGRRY,

640.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 000
6064218355 550004186501

2 - PAK-700256
3- 700039 (=LT3

16x 10

5- 700039 (= LT 4) 1x 1

6- PAK-700256 16 x 10

7- 700039 (= LT 5) 1x 1
_______ QLE&K:7992§6____________LS_XJQ_________________,________h_________-
03780062 MO0161241 - 1206.0 Stk WH MAGNA TS 7DCT300 FORD 0000000166
03.09.25 664126A x§ 6641261217 550004714401

1 - 1- 700089 (= LT 6) 1x 1

2- PAK-700256 16x 9

3- 700039 (= LT 7) 1x 1

4 - PAK-700256 16x 9

5- 700039 (= LT 8) 1% 1

6- PAK-700256 16x 9 43051 507

7- 700039 (= LT 9) 1% 1

8- PAK-700256 16x 9 S el § %gs’

9. 700039 (= LT 10) 1% 1

10- PAK-700256 16% 9

11- 700039 (= LT 11) 1x 1

12. PAK-700256 16x 9

13- 700039 (= LT 12) 1x 1

14 . PAK-700256 16x 9

15 - 700039 (= LT 13) 1x 1

16- PAK-700256 16x 9

17 - 700039 (= LT 14) 1% 1

18 - PAK-700256 16x 9

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:
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‘Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008979 vom 08.09.2025

25-008979 !

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absander / Expediteur
Kromberg & Schubert Austria

CMR

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAL
Bergmann Miksa u.2
9025 GYOR

Diese Beférderung untarliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkemmens Ober denBeférderungsvertragim

Catransporiestsoumis, noncbstanttouteclause
contraire, & la Gonvention relative au contrat de
transport international des marchandisas par

intern, StraBengtterverkehr (CMR). route {MR).

UNGARN

2 ﬁ;mfan er / Daestinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur

GNAPT S.p.A Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-D158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsort das Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marcharidise 7 Nachfolgander Frachtfthrer / Transperteurs suctessifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort f Lieu Modugno
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps Autodana Group S.R.L.
Datum/Date ~ 15.09.2025 Str. Ciocarliei Nr. 8
4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ;E;:%ISEE:ES
Ort/Liew Gyor
land/Pays  Ungarn Zeit{ Temps 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  09.09.2025 08:00 bis 16.00 Uhr

5 Balgefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ( ZelchenNr.
No

11 Anzahl der LM
Marques et numéros

12 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Nembre des colis

4 Gewicht, kg 15 Umfang
Mode demballage Nature de |a marchandise
|

Poids, kg <bm
3.672 73,68

't 3780060 1 coLL Getriebeteile
2 3780062-3782504 . 14 CoOLLI
3 3782502 6§ COLLI
4 3782503 § COLLI
Summe;
Totak 29,00 coOLLI 3.672,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

von bis

1 g Frachtzahlungsanweisung I Preseription daffranchissement 94 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieras

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Armfiches Kenmzeichen Ntzlast it Uberrlahmebest.ét{.gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kfz ABGOCYK volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssiche[ung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durclf den\Fahrer erfolgt.

Baenutzter Grenzibergang Gut2 897%empfdngen am Datgm / Date:
22 7 Réceptipn ge e @? _s‘_lé]’ S.@Rn
o O b BT B e
20 23 Autodana Group S.R.L. %QU{'}"E:«Z A O 200" odug
PRI Bt
H-9025 Gyor ROQ-515800 Sebes Via det C“‘I—‘}—OU' 6 Modugro
1} SET
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des FrachtfGhrers - Unterschrift undf$te paﬁs& pfingers
Signature ot limbra Fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur ' Signal e t ta!'r?
I\~ A LR
aTn SR WYY T s o guahies
K L. At eq
e qchi®
2 -t
SGHWEITZER GmbH & Co. Inten. Spediion KG ~ Geschaftstihres: Ingrid Schweitzer, Friedrich SShivditzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de




